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3-Phase 30-Outlet OU eco PDU

Usage of Terms

A model number without the -B, -B2, or -G ending is used to refer to all variants
of the model. For example, PG98230 refers to PG982308B, PG98230B2, and
PG98230G altogether.

@ Hardware Overview

power outlets

status panel

circuit breakers (not applicable to PG95230 / PG96230 / PG98230)
power cord

outlet status LEDs (not applicable to PG95230 / PG95330)

© Status Panel
USB Type-A port (firmware upgrade / log export)
COM + PON port
LAN 1 (10/100/1000M)
reset button
sensor port
LAN 2 (10/100M)
LCD panel

PDU éco triphasée a 30 prises OU

Utilisation des termes

Un numéro de modele sans la terminaison -B, -B2 ou -G est utilisé pour faire
référence a toutes les variantes du modéle. Par exemple, PG98230 désigne a la fois
PG98230B, PG98230B2 et PG98230G.

@ Survol du matériel
prises électriques
panneau d'état
disjoncteurs (ne s'applique pas aux PG95230 / PG96230 / PG98230)
cordon d'alimentation
LED d'état des prises (ne s'applique pas aux PG95230 / PG95330)

0 Panneau d'état
Port USB Type-A (mise a niveau du micrologiciel / exportation du journal)
Port COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
bouton de réinitialisation
port de capteur
LAN 2 (10/100M)
Panneau LCD

3-Phasen 30-Ausgange 0U eco PDU

Verwendung von Begriffen

Eine Modellnummer ohne die Endung -B, -B2 oder -G wird verwendet, um sich
auf alle Varianten des Modells zu beziehen. PG98230 bezieht sich zum Beispiel auf
PG98230B, PG98230B2 und PG98230G insgesamt.

@ Hardware Ubersicht

StromanschlUsse

Statusleiste

Schutzschalter (gilt nicht fur PG95230 / PG96230 / PG98230)
Netzkabel

Ausgangsstatus LEDs (gilt nicht fur PG95230 / PG95330)

@ Statusleiste
USB Typ-A Anschluss (Firmware-Upgrade / Protokollexport)
COM + PON Anschluss
LAN 1 (10/100/1000M)
Reset Taste
Sensoranschluss
LAN 2 (10/100M)
LCD-Anzeige

PDU eco trifasica de 30 salidas y 0U
Uso de términos

Se utiliza un nimero de modelo sin la terminacién -B, -B2 o -G para referirse a todas
las variantes del modelo. Por ejemplo, PG98230 se refiere a PG98230B, PG98230B2
y PG98230G en conjunto.

@ Vista general del hardware
enchufes de electricidad
panel de estado
disyuntores (no aplicable a PG95230 / PG96230 / PG98230)
cable de alimentacion
LED de estado de salida (no aplicable a PG95230 / PG95330)

® Panel de estado
Puerto USB tipo A (actualizacion de firmware / exportacién de registros)
Puerto COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
botén Restablecer
puerto del sensor
LAN 2 (10/100M)
Panel LCD

Eco PDU 30-Outlet OU a 3 fasi

Uso dei termini

Un numero di modello che non finisca con B, B2 o G indica tutte le varianti del
modello. Per esempio, PG98230 si riferisce a PG98230B, PG98230B2, e PG98230G
senza distinzioni.

@ Panoramica dell’Hardware
uscite alimentazione
pannello di stato
interruttori (non applicabile a PG95230 / PG96230 / PG98230)
cavo di alimentazione
LED di stato dell’alimentazione (non applicabile a PG95230 / PG95330)

® Pannello di stato
Porta USB di tipo A (aggiornamento firmware / esportazione registri)
Porta COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
pulsante di ripristino
porta per i sensori
LAN 2 (10/100M)
Pannello LCD

3-cpasHbint 30-po3eTouHbi BPI B dhopm-thakTope 0U

TepmuHonorus

Homep mogenu, He umetoLLmMin okoHYaHus -B, -B2 nnu -G, oTHocutcs ko Bcem
Moaudukaumam mogenu. Hanpumep, Homep PG98230 oTHOCUTCS KO BCEM
Moaudmkaumsam — PG98230B, PG98230B2 n PG98230G.

Q OCHOBHbI€e 3r1IeMeHTbI
PoseTkn nutaHus
[MaHenb cocToAHMSA
Pa3mbikatenu (He npumeHnmo k PG95230 / PG96230 / PG98230)
Kabenb nutaHus
MHamKaTopbl COCTOSIHUSI pO3eTOK (He NpuMeHumo k PG95230 / PG95330)

© Nanenb cocTosiHuA
MopT USB-A (ans 06HOBNEHWS MUKPONPOrpaMMbl/aKCnopTa KypHana)
Mopt COM + PON
Mopt LAN 1 (10/100/1000M)
KHonka cbpoca
MopT patuunka
Mopt LAN 2 (10/100M)
XKK-naHenb

Hardware Overview

PG95230 / PG96230 / PG98230 Front View
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@ Installation

0 Make sure the unit is properly grounded.

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage to the unit
from power surges or static electricity.

For each device you want to connect, use its power cable to connect the device's
AC power inlet to any available outlet on the eco PDU. Use ATEN Lok-U-Plug
cable holders to secure them.

9 Connect the unit's LAN 1 (10/100/1000M) or LAN 2 (10/100M) port to a
network using an Ethernet cable. For network redundancy, optionally connect
both LAN ports to the network using 2 Ethernet cables.

Note: You can also use the LAN ports to cascade up to 64 eco PDUs.

0 (Optional) Connect an environmental sensor to the unit's sensor port.

e (Optional) Connect an RS-232/RS-485 serial controller to the unit's COM port.
Note: You can also use the port as a PON port, connecting to an ATEN KVM
over [P Switch via an Ethernet cable.

Connect the unit’s built-in power cord to an AC power source,
thereby turning it on, and then turn on the connected devices.

Rack Mount Lock Positions

When mounting onto a rack, make sure to use the correct screw positions, at the
rear of the unit, that correspond to your installation scenario. Refer to the Rack
Mount Lock Positions section of the user manual for details.

@ Installation

o Assurez-vous que |'unité est correctement reliée a la terre.

Remarque : N'ignorez pas cette étape. Une mise a terre appropriée permet d'éviter
que l'unité ne soit endommagée par des surtensions ou de I'électricité statique.
Pour chaque appareil que vous souhaitez connecter, utilisez son cable
d'alimentation pour connecter I'entrée d'alimentation CA de I'appareil a
n'importe quelle prise disponible sur la PDU éco. Utilisez les supports de cable
ATEN Lok-U-Plug pour les fixer.

9 Connectez le port LAN 1 (10/100/1000M) ou LAN 2 (10/100M) de I'unité a un
réseau a l'aide d'un cable Ethernet. Pour la redondance du réseau, connectez
éventuellement les deux ports LAN au réseau a I'aide de 2 cables Ethernet.
Remarque : Vous pouvez également utiliser les ports LAN pour mettre en
cascade jusqu'a 64 PDU éco.

o (En option) Connectez un capteur environnemental au port de capteur de I'unité.

e (En option) Connectez un controleur série RS-232/RS-485 au port COM de I'unité.
Remarque : Vous pouvez également utiliser le port comme un port PON, en le
connectant a un commutateur KVM sur IP ATEN via un cable Ethernet.
Connectez le cordon d'alimentation intégré de I'unité a une source d'alimentation
CA, ce qui la met sous tension, puis mettez sous tension les appareils connectés.

Positions de verrouillage du montage en rack

Lors du montage sur un rack, veillez a utiliser les positions de vis correctes, a |'arriére
de I'unité, qui correspondent a votre scénario d'installation. Reportez-vous a la

@ Installation

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaB geerdet sind.
Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine angemessene Erdung hilft bei der
Verhinderung von Gerdteschaden durch Spannungsspitzen oder statische Elektrizitat.
Verwenden Sie fUr jedes Gerét, das Sie anschlieBen mochten, das zugehorige
Netzkabel, um den Netzanschluss des Gerats mit einer beliebigen Steckdose der eco
PDU zu verbinden. Verwenden Sie ATEN Lok-U-Plug Kabelhalter, um sie zu sichern.
9 Verbinden Sie den LAN 1 (10/100/1000M) oder LAN 2 (10/100M) Anschluss des
Gerats Uber ein Ethernet-Kabel mit einem Netzwerk. Fir Netzwerkredundanz
kénnen Sie optional beide LAN-Anschlisse Uber 2 Ethernet-Kabel mit dem
Netzwerk verbinden.
Hinweis: Sie kdnnen die LAN-Anschlisse auch verwenden, um bis zu 64 eco
PDUs zu kaskadieren.
o (Optional) SchlieBen Sie einen Umgebungssensor an den Sensoranschluss des Gerats an.
9 (Optional) SchlieBen Sie einen seriellen RS-232/RS-485 Controller an den COM-
Anschluss des Gerats an.
Hinweis: Sie kdnnen den Anschluss auch als PON-Anschluss verwenden, indem
Sie ihn Uber ein Ethernet-Kabel mit einem ATEN KVM over IP Switch verbinden.
SchlieBen Sie das integrierte Netzkabel des Gerats an eine Wechselstromquelle
an, um es einzuschalten, und schalten Sie dann die angeschlossenen Gerate ein.

Positionen der Rackmontageverriegelung
Achten Sie bei der Montage in einem Rack darauf, dass Sie die richtigen

@ Instalacion

o Asegurese de que la unidad estad debidamente conectada a tierra.
Nota: No omita este paso. La conexién a tierra adecuada ayuda a evitar dafos
en la unidad por sobrecargas de energia o electricidad estética.
Para cada dispositivo que desee conectar, utilice su cable de alimentacion para
conectar la entrada de alimentacion de CA del dispositivo a cualquier toma disponible
en la eco PDU. Utilice soportes para cables ATEN Lok-U-Plug para asegurarlos.
Conecte el puerto LAN 1 (10/100/1000 M) o LAN 2 (10/100M) de la unidad a
una red mediante un cable Ethernet. Para redundancia de red, opcionalmente
conecte ambos puertos LAN a la red usando 2 cables Ethernet.
Nota: También puede usar los puertos LAN para conectar en cascada hasta 64
eco PDU.
(Opcional) Conecte un sensor ambiental al puerto del sensor de la unidad.
(Opcional) Conecte un controlador serial RS-232 / RS-485 al puerto COM de la unidad.
Nota: También puede utilizar el puerto como un puerto PON, conectandose a
un conmutador KVM sobre IP de ATEN a través de un cable Ethernet.
Conecte el cable de alimentacion incorporado de la unidad a una fuente de
alimentacién de CA, encendiéndola y luego encienda los dispositivos conectados.

Posiciones de bloqueo de montaje en bastidor

Al realizar el montaje en bastidor, asegurese de utilizar las posiciones correctas de
los tornillos, en la parte posterior de la unidad, que correspondan a su situacion de

@ Installazione

o Assicurati che le unita sia adeguatamente messa a terra.

Nota: Non saltare questo passaggio. La messa a terra adeguata aiuta a prevenire
danni all’'unita dovuti a sovraccarico o elettricita statica.

Per ciascun dispositivo che vuoi connettere, usa il suo cavo di alimentazione per
connettere la presa di alimentazione del dispositivo a una presa libera sull’eco
PDU. Usa sostegni per cavi ATEN Lok-U-Plug per fissarli.

9 Collega la porta LAN 1 (10/100/1000M) o LAN 2 (10/100M) dell’unita a una rete
usando un cavo Ethernet. Per ridondanza di rete, si possono anche collegare alla
rete entrambe le porte LAN usando 2 cavi Ethernet.

Nota: Si possono anche usare le porte LAN per collegare in serie fino a 64 eco PDU.

o (Facoltativo) Collega un sensore ambientale alla porta per i sensori dell’unita.

6 (Facoltativo) Collega un comando seriale RS-232/RS-485 alla porta COM
dell’unita.

Nota: Si pud anche usare la porta come porta PON, per collegare a uno Switch
ATEN KVM over IP tramite un cavo Ethernet.

6 Collega il cavo di alimentazione integrato dell’'unita a una presa di corrente,

I'unita si accendera; poi accendi i dispositivi collegati.

Posizioni di blocco per montaggio sul supporto

Quando si monta su un supporto, assicurarsi di mettere le viti nelle giuste posizioni,
sulla parte posteriore dell’unita, che corrispondono al tuo scenario di installazione.

® YcrtaHoBKa

0 ObecneysTe Hagnexallee 3azemreHne broka.

Mpumeyvanue: He nponyckanTte ato Aencrene. Hagnexallee 3asemneHune
rnomoraeT NpeaoTBpaTUTL NoBpexaeHVe 6rnoka n3-3a nepenagos HaNPsHXXEHNs
WY paspsiaoB CTaTUHECKOrO 3MeKTpUYecTBa.

MoacoeanHuTe kabenn NUTaHUA Ha BXOAAX NUTaHWUSA NepeMeHHOro Toka
KaXxJoro NoAKnyaemMoro ycTpocTaa k cBOGOAHbIM po3eTkaM NuTaHust Ha
BPI. 3akpenute kabenu aepxatensmm kabenent ATEN Lok-U-Plug.

9 Mogxrntounte nopt LAN 1 (10/100/1000M) nnm LAN 2 (10/100M) Ha 6rioke k ceTn
c nomoLubto kabens Ethernet. [insi pe3epBrpoBaHus CETEBbIX COEANHEHWUI MOXHO
noaKmtoumTb K ceT ob6a nopta LAN ¢ nomolubto 2-x kabenen Ethernet.
Mpumeuanue: MNopTtbl LAN MOXHO ncnonb3oBath Af1si KackagHoro
noakntoyeHus oo 64 BPT1.

(JononHuTtenbHo) MoacoeanHWTe AaTUYMK OKpYXXatoLen cpedpbl K NopTy AaTtyuka
Ha Groke.

(OononHuTenbHo) MoacoeanHnTe nocnegoBaTenbHbIN KOHTponnep RS-232/
RS-485 k nopty COM Ha 6noke.

MpumeyaHue: ITOT NOPT TakkKe MOXHO UCMOMb30BaTb B KA4eCTBe nopra
PON ans nogkntodenuns k kommyTtatopy KVM-no-IP no kabento Ethernet.
MoacoeanHWTe BCTPOEHHBIV Kabenb NUTaHWsa 6rioka K UICTOYHUKY NUTaHUS
nepemMeHHOro Toka, TeM cambim BKktoumB BPI1, a 3atem BkntounTe
noAcoeAuHeHHbIe yCTponcTaa.

Mo3nuun (II)VIKcaLWIVI npu CTOe4HOM MOHTaxe
Mpu BBINOMHEHNM CTOEYHOTO MOHTaXa creayeT UCMoNb3oBaTh Haanexaime

e T1: Use T1 to mount the eco PDU onto an ATEN rack with its power cord
extending toward the top of the rack.

e B1: Use B1 to mount the eco PDU onto an ATEN rack with its power
cord extending toward the bottom of the rack.

¢ T: Use T to mount the eco PDU onto a 3rd-party rack with its power
cord extending toward the top of the rack.

e B: Use B to mount the eco PDU onto a 3rd-party rack with its power cord
extending toward the bottom of the rack.

Operation
ATEN eco PDU provides 3 methods for managing the unit and its powered devices:
browser, eco DC, and SNMP.

Browser

o Open a browser and specify the IP address of the eco PDU you want to access in
the browser’s URL location bar.
Note: The default IP address is 792.768.0.60 for LAN 1 and 7192.168.0.61 for
Lan 2. You can get the IP address from the eco PDU administrator, or see the /P
Address Determination section of the user manual.

9 If a Security Alert dialog box appears, accept the certification — it can be
trusted. The login page appears.

section Positions de verrouillage du montage en rack du manuel de I'utilisateur pour

plus de détails.

e T1: Utilisez T1 pour monter la PDU éco sur un rack ATEN avec son cordon
d'alimentation s'étendant vers le haut du rack.

e B1: Utilisez B1 pour monter la PDU éco sur un rack ATEN avec son cordon
d'alimentation s'étendant vers le bas du rack.

e T : Utilisez T pour monter la PDU éco sur un rack tiers avec son cordon
d'alimentation s'étendant vers le haut du rack.

e B : Utilisez B pour monter la PDU éco sur un rack tiers avec son cordon
d'alimentation s'étendant vers le bas du rack.

Fonctionnement

La PDU éco ATEN offre 3 méthodes pour gérer |'unité et ses appareils alimentés :
navigateur, eco DC et SNMP.

Navigateur

o Ouvrez un navigateur et indiquez I'adresse IP de la PDU éco a laquelle vous
souhaitez accéder dans la barre de localisation d'URL du navigateur.
Remarque : L'adresse IP par défaut est 792.768.0.60 pour LAN 1 et 792.768.0.61
pour Lan 2. Vous pouvez obtenir I'adresse IP de I'administrateur de la PDU éco ou
consulter la section Détermination de I'adresse IP du manuel de I'utilisateur

Schraubenpositionen an der Rickseite des Gerats verwenden, die lhrer

Einbausituation entsprechen. Einzelheiten dazu finden Sie im Abschnitt Positionen

der Rackmontageverriegelung des Benutzerhandbuchs.

® T1: Verwenden Sie T1, um die eco PDU so in ein ATEN Rack einzubauen, dass das
Netzkabel nach oben aus dem Rack herausragt.

* B1: Verwenden Sie B1, um die eco PDU so in ein ATEN Rack einzubauen, dass das
Netzkabel nach unten aus dem Rack herausragt.

o T: Verwenden Sie T, um die eco PDU so in ein Rack eines Drittanbieters
einzubauen, dass das Netzkabel nach oben aus dem Rack herausragt.

e B: Verwenden Sie B, um die eco PDU so in ein Rack eines Drittanbieters
einzubauen, dass das Netzkabel nach unten aus dem Rack herausragt.

Bedienung
Die ATEN eco PDU bietet 3 Methoden zur Verwaltung des Gerats und der
angeschlossenen Gerate: Browser, eco DC und SNMP.

Browser

o Offnen Sie einen Browser und geben Sie in der URL Adressleiste Ihres Browsers
die IP-Adresse der eco PDU ein, auf die Sie zugreifen mochten.
Hinweis: Die Standard IP-Adresse lautet 792.768.0.60 fur LAN 1 und
192.168.0.61 fur Lan 2. Sie konnen die IP-Adresse von lhrem eco PDU
Administrator beziehen oder im Kapitel Ermittlung der IP-Adresse des

instalacion. Consulte la seccion Posiciones de blogueo de montaje en bastidor del

manual del usuario para obtener mas detalles.

e T1: Utilice T1 para montar la eco PDU en un bastidor ATEN con el cable de
alimentacion extendido hacia la parte superior del bastidor.

e B1: Utilice B1 para montar la eco PDU en un bastidor ATEN con el cable de
alimentacion extendido hacia la parte inferior del bastidor.

e T: Utilice T para montar la eco PDU en un bastidor de otro fabricante con el cable
de alimentacién extendido hacia la parte superior del bastidor.

e B: Utilice B para montar la eco PDU en un bastidor de otro fabricante con el cable
de alimentacion extendido hacia la parte inferior del bastidor.

Funcionamiento

ATEN eco PDU proporciona 3 métodos para administrar la unidad y sus dispositivos
alimentados: navegador, eco DC y SNMP.

Explorador

o Abra un navegador y especifique la direccion IP de la eco PDU a la que desea
acceder en la barra de ubicacion de URL del navegador.
Nota: La direccién IP predeterminada es 792.768.0.60 para LAN 1y 192.168.0.61
para Lan 2. Puede obtener la direccién IP del administrador de eco PDU o consultar la
seccién Determinacion de fa direccion IP del manual del usuario

Per maggiori dettagli vedi la sezione Posizioni di blocco per montaggio su supporto

del manuale di istruzioni.

e T1: Usa T1 per montare I'eco PDU su un supporto ATEN con il cavo di
alimentazione che si estende verso la parte superiore del supporto.

e B1: Usa B1 per montare I'eco PDU su un supporto ATEN con il cavo di
alimentazione che si estende verso la parte inferiore del supporto.

e T: Usa T per montare |'eco PDU su un supporto di terze parti con il cavo di
alimentazione che si estende verso la parte superiore del supporto.

e B: Usa B per montare I'eco PDU su un supporto di terze parti con il cavo di
alimentazione che si estende verso la parte inferiore del supporto.

Funzionamento

ATEN eco PDU fornisce 3 metodi per gestire I'unita e i suoi dispositivi alimentati:
browser, eco DC, e SNMP.

Browser

o Apri un browser e specifica nella barra degli indirizzi I'indirizzo IP dell’'eco PDU a
Ccui vuoi accedere.
Nota: L'indirizzo IP di default & 792.768.0.60 per LAN 1 e 192.168.0.61 per
Lan 2. Puoi ottenere I'indirizzo IP dall’amministratore dell’eco PDU, o vedere la
sezione Determinare I'indirizzo IP del manuale delle istruzioni

no3numn BUHTOB Ha 3aJHel naHenu 6roka, cCooTBEeTCTBYOLME BbIGpaHHOMY

cueHaputo MmoHTaxa. Cwm. pasgen lMo3uyuu ¢hukcayuu rnpu cmoeyHoOM MOHMaxe

B PyKOBOACTBE Monb3oBaTensi.

* T1: CueHapuii T1 cnegyeT ncnonb3oBath nNpu MoHTaxe BPI B cTorike ATEN ¢
npoTarMBaHveM kabens NuTaHus Gnoka k BEpXHEN YacTu CTOMKU.

* B1: CueHapuin B1 cnegyet ucnonb3oBatb npu MoHTaxe BPI1 B cToiike ATEN ¢
npoTarnBaHMeM kabens NUTaHns 6roka K HUKHEN YacTu CTOVKM.

* T: CueHapwii T criedyeT UCMONb30BaTh Npu MoHTaxe BPI B cTolike CTOPOHHMX
Npou3BoAUTENEV C NPOTArMBaHUEM Kabersi MuTaHus Brioka kK BEpXHEN YacTy CTOVKM.

¢ B: Cuenapui B cnegyet ucnonb3oBatb npy MoHTaxe BPI1 B cToike CTOPOHHMX
Npou3BOAMTENEN C NPOTAMVBaHMEM Kabens NUTaHWst Groka K HKHeR YacTy CTOMKY.

dkcnnyarauums
[nsa ynpasnenus 6nokom BPI komnannm ATEN 1 NoaKntoYeHHbIMU K HeMy
ycTpovicTBamu Ucrnonb3ytoTes criegytolime 3 metoaa: 6paysep, eco DC n SNMP.

Bpay3zep

o OTkpoviTe Gpay3ep u BBeAMTe B agpecHon cTpoke bpaysepa IP-agpec BPIT, k
KOTOPOMY Bbl XOTUTE NOMYYUTL AOCTYMN.
Mpumeyanue: IP-agpec no ymonyanuto: 192.168.0.60 ana LAN 1 1
192.168.0.61 ana LAN 2. IP-agpec MOXHO y3HaTb y agMuHucTpatopa BPI1
nnbo B pasaene OnpedeneHue IP-adpeca pykoBOACTBa Nornb3oBaTens

Installation
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Package Contents

1 3-Phase 30-Outlet OU
eco PDU unit

rack mount kit

RJ-45 to DB-9 cable
full-panel colored sticker
user instructions
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Support and Documentation Notice

]
m u All information, documentation, firmware,

software utilities, and specifications

9 contained in this package are subject to
change without prior notification by the

manufacturer.
4-—| To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at

Hardware / http://www.aten.com/download/
Software Controller

Technical Support
www.aten.com/support

PCx 10

— (o —]

Scan for more information

ATEN Website (PG98230)

User Manual

PCx 10 ATEN Website (eco DC)

www.aten.com

e Provide a valid username and password.
Note: For first-time login, use the default username and password:
administrator and password.

0 Click Login to bring up the browser main page.

eco DC

All ATEN eco PDUs support ATEN eco DC (Energy & DCIM Management Web GUI).
eco DC offers an intuitive and user-friendly graphical user interface that allows you
to configure eco PDUs and monitor the power status of all equipment connected.
To install the software, scan the eco DC QR code to visit the product web page, and
then download the installer from the Support and Downloads tab.

SNMP

eco PDUs support any 3rd party V1, V2 & V3 SNMP Manager Software. To install the
software, scan the ATEN Website QR code to visit the product web page, and then
download the installer from the Support and Downloads tab.

www.aten.com

6 Si une boite de dialogue d'alerte de sécurité s'affiche, acceptez la certification —
digne de confiance. La page de connexion apparait.

9 Fournissez un nom d'utilisateur et un mot de passe valides.
Remarque : Pour la premiére connexion, utilisez le nom d'utilisateur et le mot
de passe par défaut : administrateur et mot de passe.

0 Cliguez sur Connexion pour afficher la page principale du navigateur.

eco DC

Toutes les PDU éco ATEN prennent en charge eco DC ATEN (Interface graphique
Web de gestion de I'énergie et du DCIM). eco DC offre une interface utilisateur
graphique intuitive et conviviale qui vous permet de configurer les PDU éco et de
surveiller I'état de I'alimentation de tous les équipements connectés. Pour installer
le logiciel, scannez le code QR eco DC pour visiter la page Web du produit, puis
téléchargez le programme d'installation depuis I'onglet Support et téléchargements.

SNMP

Les PDU éco prennent en charge tout logiciel gestionnaire tiers V1, V2 et V3 SNMP.
Pour installer le logiciel, scannez le code QR du site Web ATEN pour visiter la page
Web du produit, puis téléchargez le programme d'installation depuis I'onglet
Support et téléchargements.

www.aten.com

Benutzerhandbuchs nachschlagen
9 Falls ein Sicherheitshinweis erscheint, akzeptieren Sie das Zertifikat — es ist
vertrauenswurdig. Daraufhin erscheint die Anmeldeseite.
9 Geben Sie einen gultigen Benutzernamen und das Passwort ein.
Hinweis: Fur die erstmalige Anmeldung verwenden Sie den Standard
Benutzernamen und das Standard Passwort: administrator und password.
0 Klicken Sie auf Anmelden, um zur Browser Hauptseite zu gelangen.

eco DC

Alle ATEN eco PDUs unterstltzen ATEN eco DC (Energy & DCIM Management Web

GUI). eco DC bietet eine intuitive und benutzerfreundliche grafische Benutzeroberflache,
mit der Sie eco PDUs konfigurieren und den Energiestatus aller angeschlossenen Gerate
Uberwachen kénnen. Scannen Sie den eco DC QR-Code zur Installation der Software,
um die Produktwebseite zu besuchen, und laden Sie dann das Installationsprogramm von
der Registerkarte Support und Downloads herunter.

SNMP

eco PDUs unterstltzen jede SNMP Manager Software von Drittanbietern (V1, V2 &
V3). Scannen Sie zur Installation der Software den QR-Code der ATEN Webseite, um
die Produktwebseite zu besuchen, und laden Sie dann das Installationsprogramm
von der Registerkarte Support und Downloads herunter.

www.aten.com

9 Si aparece un cuadro de didlogo de Alerta de seguridad, acepte la certificacion;
se puede confiar en ella. Aparecerd la pagina de inicio de sesion.
Proporcione un nombre de usuario y una contrasefa validos.
Nota: Para iniciar sesién por primera vez, utilice el nombre de usuario y la
contrasefa predeterminados: administrador y contrasena.

o Haga clic en Iniciar sesion para abrir la pagina principal del navegador.

eco DC

Todas las eco PDU de ATEN son compatibles con ATEN eco DC (GUI web de gestién
de energia y DCIM). Eco DC ofrece una interfaz grafica de usuario intuitiva y facil de
usar que le permite configurar eco PDU y monitorear el estado de energia de todos
los equipos conectados. Para instalar el software, escanee el cédigo QR de eco DC
para visitar la pagina web del producto y luego descargue el instalador desde la
pestafia Soporte y Descargas.

SNMP

Las eco PDU son compatibles con cualquier software de administrador SNMP V1, V2
y V3 de otro fabricante. Para instalar el software, escanee el codigo QR del sitio web
de ATEN para visitar la pagina web del producto y luego descargue el instalador
desde la pestafia Soporte y Descargas.

www.aten.com

e Qualora appaia un awviso di sicurezza, accetta il certificato — ¢ attendibile.
Appare la pagina di accesso.
Fornire un nome utente e una password validi.
Nota: Per il primo accesso usa la password e il nome utente preimpostati:
administrator e password.

0 Clicca su Login per accedere alla pagina principale del browser.

eco DC

Tutti gli eco PDU ATEN supportano ATEN eco DC (Energy & DCIM Management Web
GUI). eco DC offre un’interfaccia d'uso grafica intuitiva e semplice da capire che
permette di configurare gli eco PDU e controllare lo stato di funzionamento di tutti

i dispositivi collegati. Per installare il software, scansiona il codice QR dell’'eco DC

per visitare la pagina web del prodotto e scaricare il file di installazione dalla scheda
“Support and Downloads”.

SNMP

Gli eco PDU supportano tutti i software di gestione di terze parti SNMP V1, V2,

V3. Per installare il software, scansiona il codice QR del sito ATEN per visitare la
pagina web del prodotto e scaricare il file di installazione dalla scheda “Support and
Downloads”.

www.aten.com

Q Mpy NosiBNEHNM AManoroBoro okHa ¢ NpeaynpexaeHneM cuctembl
6e30nacHOCTM NpUMUTE cepTUdmKaT — emy MOXHO AoBepsiTh. [NossuTcs
CTpaHuLia BXoaa B CUCTEMY.

9 Ykaxute feACTBUTENBHOE UMS NONb30BaTeNs 1 Naponb.

MpumeyaHue: MNpn nepBom BxoAe B CUCTEMY UCNONb3yNTe UMS
nonb3oBaTens 1 naporb No ymonvanuto: administrator n password.
HaxmuTe kHonky BonTu, 4To6bl NepeTi Ha rmaBHyH CTpaHuLLy.

eco DC

Bce BPIM ot ATEN nopgaepxuBatoT nHTepdeiic «eco DC» (Be6-uHTepdeiic
ynpaeneHus aHeprocHabxeHvem n DCIM) komnanum ATEN. YOo6HbI 1
WHTYUTUBHO NMOHATHBIN NONb30BaTeNbCKNN MHTepdenc «eco DC» nossonser
HacTpansatb BPI1 1 KOHTpONMpoBaTh COCTOSIHNE NUTaHWUS BCEro NOAKIOHYEHHOMO
obopynoBaHus. [1nst yCTaHOBKW 3TOrO NPOrpaMMHOro obecneyeHns CockaHupymTe
QR-kop «eco DC», 4To6bl NepeiTh Ha Be6-CTpaHuLy NpoaykTa, a 3aTem Ha
Bknagke «lloaaepka n 3arpyskuy 3arpyauTte nporpammy yCTaHOBKM.

SNMP

Bnokn BPIN noaaepxveatoT ntobble CTOPOHHME NporpaMmbl yrpaBrneHns no
npotokony SNMP Bepcuin V1, V2 nnu V3. [Ing ycTaHOBKM 3TOr0 NporpamMmmHoro
obecneyeHusi cockaHnpyinte QR-kog «ATEN Website», 4ToGbl NepeiTn Ha Be6-
CTpaHuLy NpoayKTa, a 3aTeM Ha Bknagke «loggepxkka v 3arpy3ku» 3arpysute
nporpaMmy yCTaHOBKM.



3-cpasHun 30-Buxogosuii O0U eco PDU

BXXuBaHHA TepMiHiB
Homep mopeni 6e3 3akiHueHHs -B, -B2 abo -G BXMBaeTbCA AN NO3HAYEHHS!
BCix BapiaHTiB mogeni. Hanpuknag, PG98230 BigHocutbest no PG98230B,
PG98230B2 i PG98230G pasom.
@ Ornap obnagHaHHA
po3eTku
naHernb CTaHy
aBTOMaTW4HI BUMUKadi (He ctocyetbea PG95230 / PG96230 / PG98230)
LUHYP YKMBMEHHS
CO ctaHy po3eTku (He cTocyeTbes PG95230 / PG95330)

G Nanenb cTany
Mopt USB Type-A (OHOBNEHHS NMPOLLUMBKM / €KCNOPT ypHary)
Mopt COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
KHOMKa CK1AaHHA
nopT Aatyunka
LAN 2 (10/100M)
MaHenb PKO

eco PDU 0U tomada 30 3 fases

Utilizacao de termos

Um numero de modelo sem a terminacao -B, -B2 ou -G é usado para referir todas as
variantes do modelo. Por exemplo, PG98230 refere-se a PG98230B, PG98230B2, e
PG98230G ao todo.

@ Vista Geral do Hardware

tomadas

painel de estado

disjuntores (nao aplicavel a PG95230 / PG96230 / PG98230)
cabo de alimentacao

LEDs de estado de tomada (ndo aplicavel a PG95230 / PG95330)

® Painel de estado
Porta USB Tipo A (atualizacdo de formware /exportacao de registo)
Porta COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
botao reset
porta do sensor
LAN 2 (10/100M)
Painel LCD

3 Fazli 30 Cikis OU eco PDU

Terimlerin Kullanimi

-B, -B2 veya -G ile bitmeyen bir model numarasina sahip olmayan urinler, tim
modelleri kasteder. Ornegin PG98230, PG98230B modelini ve PG98230B2 de
PG98230G modelini kasteder.

@ Donanima Genel Bakis
glc cikislari
durum paneli
devre kesiciler (PG95230 / PG96230 / PG98230 icin gegerli degildir)
gulic kablosu
cikis durum LED'leri (PG95230 / PG95330 igin gegerli degildir)

® Durum Paneli
USB Tip A baglanti noktasi (bellenim ylkseltme/glnlik disa aktarma)
COM + PON baglanti noktasi
LAN 1 (10/100/1000M)
sifirlama digmesi
sensor baglanti noktasi
LAN 2 (10/100M)
LCD panel

3-fazowy 30-wyjsciowy eco PDU 0U

Terminologia
Numer modelu bez zakonczenia -B, -B2 lub -G stuzy do oznaczenia wszystkich
wariantéw modelu. Przyktadowo, PG98230 dotyczy razem PG98230B,
PG98230B2 i PG98230G.

Przeglad sprzetu

gniazda zasilania

panel stanu systemu

wytgczniki (nie dotyczy PG95230 / PG96230 / PG98230)

przewdd zasilajacy

diody LED stanu wyjscia (nie dotyczy PG95230 / PG95330)

Panel stanu systemu
Gniazdo USB Typu A (aktualizacja oprogramowania sprzgtowego/eksport
pliku dziennika zdarzen)
Port COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
Przycisk resetowania
gniazdo czujnika
LAN 2 (10/100M)

Panel LCD

PDU eco 0U trifazic cu 30 de prize

Utilizarea termenilor
Un numar de model care nu se termina in -B, -B2 sau -G se utilizeaza pentru a
face trimitere la toate variantele modelului. De exemplu, PG98230 se refera pe
ansamblu la PG98230B, PG98230B2 si PG98230G.
0 Prezentare hardware

prize electrice

panou de stare

disjunctoare (nu se aplica pentru PG95230 / PG96230 / PG98230)

cablu de alimentare

LED-uri stare prize (nu se aplica pentru PG95230 / PG95330)

® Panou de stare
port USB tip A (upgrade firmware / export jurnal)
port COM + PON
LAN 1 (10/100/1000M)
buton resetare
port senzor
LAN 2 (10/100M)
panou LCD

3183022 00U eco PDU
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3 #8 30 #EE OU eco PDU

EdaEREEN
A& B B2 By G #EERVEVSR A LUETEEYSRAYFTASAR] - 20 - PGI8230 1RiE
PG98230B * PG98230B2 F PG98230G ©
O FEREIGTR
ARRETEAR
ERERES (TSE ALY PG95230 / PG96230 / PG98230)
ESNEESS
FRIEEARRE LEDIERIE (T@E AR PG95230 / PG95330)

G ikEEmER
USB Type-A iE#zi8 (BIREFHR / HESEH)
COM + PON i#fi8
LAN 1 (10/100/1000M)
BEIRE
RUAIESEIEIR
LAN 2 (10/100M)
LCD @R

® BcTaHOBREeHHs

o [MepekoHawiTecs, WO NPUCTPI HaNEeXHUM YUHOM 3a3eMIEHWIA.
Mpumitka: He nponyckaiTe uto aito. HanexHe 3azeMneHHs gonomarae
3axXMCTUTW NPUCTPIN Bif NOLLKOAXEHb B pe3ynbsTaTti nepenagis Hanpyru
XKMBMEHHS Ta BNMMBY CTATUYHOT ENEKTPUKN.
[nsi KOXKHOrO NPUCTPOIO, AKUIA BM Xo4eTe nia'eaHaTh, BUKOPUCTOBYWTE
noro kabenb XunBnNeHHs, Wob nia'eqHaTh BXif4 XUBMNEHHS 3MiIHHOMO CTPyMY
npucTpoto Ao Byab-akoi 4OCTYNHOT po3eTkun Ha eco PDU. CkopucTaiitech
Tpumadamu kabenis ATEN Lok-U-Plug, o6 3akpinuTm ix.
Min'eqnavite nopt LAN 1 (10/100/1000M) a6o LAN 2 (10/100M) Bupoby o
mMepexi 3a gonomoroto kabento Ethernet. [ins pesepByBaHHS Mepexi 4OAaTKOBO
nig'eqHante obuaga noptn LAN fo mepesxi 3a gornomoroto 2 kabenis Ethernet.
MpumiTtka: Bu Takox moxete BukopuctoBysaTy noptu LAN ans kackagHoro
3'egHaHHsA oo 64 eco PDU.
(OopatkoBo) MNig'eaHanTe gaTynk cepenoBuLLa 40 NOPTY AaTymka BUPOOY.
(OopnatkoBo) Mig'egHante nocnigoBHW koHTponep RS-232/RS-485 no nopty
COM Bupoby.
MpumiTka: By Takox MoXeTe BUKOPUCTOBYBATH Lier nopT sik nopt PON,
nig'egHasLum o ATEN KVM uepes nepemuikad IP 3a gonomoroto kabento Ethernet.
Min'eqHaviTe BOyaoBaHUN Kabenb XMBNEeHHs BUPOOY A0 mxeperna 3MiHHOro
CTPYMY, TAKUM YUHOM YBIMKHYBLLIW AOTO, @ NOTIM YBIMKHITb Nif'eAHaHi NpucTpoi.

@ Instalacdo

° Certifique-se que a unidade esté ligada a terra de modo apropriado.

Nota: Nao ignore este passo. A ligacao a terra adequada evita danos na unidade
derivados de picos de energia ou electricidade estética.

Para cada dispositivo que quer conectar, use o cabo de alimentacao para
conectar qualquer tomada CA do dispositivo a qualquer tomada disponivel no
eco PDU. Use os suportes do cabo Lok-U-Plug da ATEN para os segurar.

9 Conectar a porta LAN 1 (10/100/1000M) ou LAN 2 (10/100M) da unidade a rede
usando um cabo Ethernet. Para redundancia da rede, conectar opcionalmente
ambas as portas LAN a rede usando 2 cabos Ethernet.

Nota: Pode também usar as portas LAN para a cadeia até 64 eco PDU.

0 (Opcional) Conectar um sensor ambiente a porta do sensor da unidade.

6 (Opcional) Conectar um controlador de série RS-232/RS-485 a porta COM da unidade.
Nota: Pode também usar a porta como uma porta PON, conectando a um
interruptor KVM over IP da ATEN através de um cabo Ethernet.

Conectar o cabo de alimentacéo incorporado da unidade a uma fonte de
alimentacao CA, depois ligar, e ligar os dispositivos ligados.

Posicoes de bloqueio de montagem em bastidor

Quando montar num bastidor, certifique-se de utilizar as posi¢des corretas do
parafuso, na parte traseira da unidade, que corresponde ao seu cenario de

® Kurulum

o Unitenin dogru sekilde topraklandigindan emin olun.
Not: Bu adimi atlamayin. Dogru topraklama, Unitenin gli¢ dalgalanmalarindan
veya statik elektrikten dolayi hasar gérmesini 6nlemeye yardimci olur.
Baglamak istediginiz her cihazi, gui¢ kablosunu kullanip cihazin AC gii¢
girisini eco PDU uzerindeki uygun ¢ikisa baglayin. Sabitlemek igin ATEN Lok-
U-Plug kablo tutucularini kullanin.
Unitenin LAN 1 (10/100/1000M) veya LAN 2 (10/100M) baglanti noktasini
Ethernet kablosu kullanarak aga baglayin. Ag artikhgi igin istege bagh olarak
her iki LAN baglanti noktasini 2 Ethernet kablosu kullanarak baglayin.
Not: Ayrica 64'e kadar eco PDU'yu basamakli diizenlemek igin LAN baglanti
noktalarini da kullanabilirsiniz.

o (Istege bagli) Unitenin sensér baglanti noktasina bir gevre sensérl baglayin.

© (istege bagl) Unitenin COM baglanti noktasina bir RS-232/RS-485 seri
kontrolcii baglayin.
Not: Ayrica baglanti noktasini PON baglanti noktasi olarak kullanarak bir IP
Switch tzeri ATEN KVM'yi Ethernet kablosu araciligiyla baglayabilirsiniz.
Unitenin yerlesik glic kablosunu bir AC gii¢ kaynagina baglayin. Béylece
Unite agilacak ve bagli cihazlari da agacaktir.

® Montaz

0 Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odpowiednio uziemione.
Uwaga: Tego kroku nie nalezy pomija¢. Wtasciwe uziemienie pomaga unikngé
uszkodzen urzgdzenia w przypadku przepiec lub elektrycznosci statyczne;.
W przypadku kazdego urzgdzenia nalezy podtaczy¢ jego przewdd zasilajgcy
do gniazda AC urzadzenia i do dowolnego dostepnego gniazda elektrycznego
jednostki eco PDU. Nalezy skorzysta¢ z uchwytow kablowych ATEN Lok-U-
Plug, aby je zabezpieczy¢.
Podtgczy¢ port LAN 1 (10/100/1000M) lub LAN 2 (10/100M) urzadzenia do sieci za
pomocg kabla Ethernet. Aby uzyska¢ redundancje pofgczenia sieciowego, opcjonalnie
podigczyé¢ oba porty LAN urzgdzenia do sieci za pomocg 2 kabli Ethernet.
Uwaga: Porty LAN mozna réwniez wykorzysta¢ do kaskadowego potgczenia
do 64 jednostek eco PDU.
(Opcjonalnie) Podtgczy¢ czujnik $rodowiska do portu czujnika urzgdzenia.
(Opcjonalnie) Podtgczy¢ sterownik szeregowy RS-232/RS-485 do portu COM
urzadzenia.
Uwaga: Port mozna réwniez wykorzystac¢ jako port PON, tgczac go z
przetgcznikiem ATEN KVM over IP za pomoca kabla Ethernet.
Podigczy¢ wbudowany przewdd zasilajgcy urzadzenie do zrodta zasilania AC,
nastepnie wigczy¢ urzgdzenie i pdzniej wigczy¢ podtgczone urzadzenia.
Pozycje blokowania przy montazu w szafie

@ Instalare

o Asigurati-va ca unitatea este legata la pamant in mod corespunzator.
Nota: Nu sariti peste acest pas. Legarea la pamant corespunzatoare ajuta la
prevenirea deteriorarii unitatii impotriva supratensiunilor sau a electricitatii statice.
Pentru fiecare dispozitiv pe care doriti sa-I conectati, folositi propriul cablu de
alimentare pentru conectarea prizei de alimentare cu c.a. a dispozitivului la
orice priza disponibild de pe PDU eco. Folositi suporturile pentru cabluri ATEN
Lok-U-Plug pentru a le fixa.
Conectati portul LAN 1 (10/100/1000M) sau LAN 2 (10/100M) al unitétii la o
retea folosind un cablu Ethernet. Optional, pentru redundanta retelei conectati
ambele porturi LAN la retea folosind 2 cabluri Ethernet.
Nota: De asemenea, puteti folosi porturile LAN pentru a conecta in cascada
pana la 64 de unitati PDU eco.
(Optional) Conectati un senzor de mediu la portul pentru senzor al unitatii.
(Optional) Conectati un controler serial RS-232/RS-485 la portul COM al unitétii.
Nota: Puteti utiliza portul si ca port PON, conectandu-I la un comutator KVM
prin IP ATEN prin intermediul unui cablu Ethernet.
Conectati cablul de alimentare incorporat al unitatii la o sursa de alimentare
c.a., porniti apoi unitatea si dupa aceea porniti dispozitivele conectate.
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Mo3uuii chikcaTopiB Ans MOHTaXy B CTilKy

BcTaHoBMOI04M Ha CTillKy, NepekoHanTecs, WO rBUHTW NpaBUiIbHO PO3TaLLOBaHi

Ha 3afHil YacTuHi BUpOOY, BiANOBIAHO A0 BaLLOi CXeMWU BCTAHOBMEHHS.

3BepHiTbCa Ao po3ainy [To3uyii ghikcamopie 05159 MOHMaxy & cmitiKy nocibHuka

KopuCTyBaua, LWob oTpumaTi goknagHy iHdopmalito.

» T1: KopucTaiitechb T1, wo6 sctaHoBut eco PDU Ha cTiliky ATEN Tak, wobu
LLUHYP XXMBIEHHS NPOCTSIraBcsi 4O BEPXHLOI YaCTUHU CTiNKK.

» B1: KopucTariitecb B1, wo6 BctaHoBuTr eko PDU Ha cTitky ATEN TaKk, wobu
LLUHYP XXMBIEHHS NPOCTAraBcsi 40 HWXKHBbOT YAaCTUHW CTIlKN.

* T: Kopucraitecs T, w06 BcTaHoBUTH eko PDU Ha CTiliky CTOPOHHBOTO BUPOGHWMKa
Tak, Wobw LIHYP XXUBMEHHS NPOCTSAraBcsi A0 BEPXHBOI YaCTUHW CTiliKK.

* B: Kopucraitecs B, 1106 BcTaHoBKTW eko PDU Ha CTiliKy CTOPOHHBOIO BUPOGHWMKa
Tak, WobW LLIHYP XXUBMEHHS MPOCTSAraBcst 0 HUXKHBOT YaCTUHM CTilKK.

PoboTa

Eco PDU ATEN Hapae 3 MeToam kepyBaHHS BAPOOOM Ta NPUCTPOSIMU, LLO
XUBNATLCA Big Hboro: 6paysep, eco DC i SNMP.
Bpayzep
o Bigkpuiite Gpaysep i BkaxiTb IP-agpecy eco PDU, go sikoro Bu xodeTe
oTpumatu goctyn, y psaky URL-agpecu 6pay3sepa.
Mpumitka: IP-agpeca 3a 3amoeyyBaHHsM 192.768.0.60 ans LAN 1 192.168.0.61

instalacdo. Consulte a seccdo Posicées de bloqueio de montagem em bastidor do

manual do utilizador para detalhes.

e T1: Usar T1 para montar o eco PDU no bastidor ATEN com o cabo de alimentacao
estendido na parte superior do bastidor.

e B1: Usar B1 para montar o eco PDU no bastidor ATEN com o cabo de alimentacao
estendido na parte inferior do bastidor.

e T: Usar T para montar o eco PDU no bastidor de terceiros com o cabo de
alimentacao estendido na parte superior do bastidor.

e B: Usar B para montar o eco PDU no bastidor de terceiros com o cabo de
alimentacao estendido na parte inferior do bastidor.

Funcionamento
O eco PDU da ATEN fornece 3 métodos para gerir a unidade e os dispositivos
ligados: browser, eco DC e SNMP.

Browser

o Abra um browser e especifique o endereco IP do eco PDU que quer aceder na
barra de localizacdo URL do browser.
Nota: O endereco IP predefinido é 7192.168.0.60 para LAN 1 e 192.168.0.61
para Lan 2. Pode obter o endereco IP a partir do administrador eco PDU, ou ver
a seccao Determinacao de endereco IP do manual do utilizador

Raf Montaji Kilitleme Konumlari

Bir rafa montaj yaparken, kurulum senaryonuza uygun olarak tnitenin

arkasindaki dogru vida konumlarini kullandiginizdan emin olun. Ayrintilar igin

kullanici kilavuzundaki Raf Montaji Kilitleme Konumlari kismina bakin.

» T1: eco PDU'yu, rafin Ustline uzanan gii¢ kablosuyla bir ATEN rafina monte
etmek igin T1'i kullanin.

» B1: eco PDU'yu, rafin altina uzanan gti¢ kablosuyla bir ATEN rafina monte
etmek igin B1'i kullanin.

» T: eco PDU'yu, rafin Ustline uzanan gli¢ kablosuyla bir 3. parti bir rafa monte
etmek igin T'yi kullanin.

* B: eco PDU'yu, rafin altina uzanan gti¢ kablosuyla bir 3. parti rafa monte etmek
icin B'yi kullanin.

Calistirma

ATEN eco PDU, Uniteyi ve glg verdigi cihazlari ydonetmek igin 3 ydontem sunar.
tarayici, eco DC ve SNMP.

Tarayici

o Bir internet tarayici agin ve adres gubuguna, erisim saglamak istediginiz eco
PDU'nun IP adresini girin.
Not: Varsayilan IP adresi LAN 1 icin 792.7168.0.60 ve LAN 2 igin de
192.168.0.61 seklindedir. IP adresini eco PDU yo6neticisinden alabilirsiniz

W przypadku montazu na stojaku, pamigta¢ o skorzystaniu z prawidtowych

potozen wkretdéw z tytu urzadzenia, odpowiadajgcych scenariuszowi montazu.

Aby uzyskac wigcej informacji, nalezy zapoznac¢ sie z punktem Pozycje

blokowania przy montazu w szafie w instrukcji obstugi.

* T1: Wykorzysta¢ T1 do zamontowania urzgdzenia eco PDU na stojaku ATEN, z
przewodem zasilajgcym skierowanym w gore stojaka.

« B1: Wykorzysta¢ B1 do zamontowania urzadzenia eco PDU na stojaku ATEN,
z przewodem zasilajgcym skierowanym w dét stojaka.

» T: Wykorzysta¢ T do zamontowania urzadzenia eco PDU na stojaku innej firmy,
z przewodem zasilajacym skierowanym w goére stojaka.

¢ B: Wykorzysta¢ B do zamontowania urzgdzenia eco PDU na stojaku innej
firmy, z przewodem zasilajgcym skierowanym w dét stojaka.

Obstuga

ATEN eco PDU oferuje 3 sposoby zarzgdzania jednostkg i zasilanymi przez nig

urzgdzeniami: przegladarke, eco DC i SNMP.

Przegladarka

o Nalezy otworzy¢ przegladarke i podac adres IP urzagdzenia eco PDU, do
ktérego chce sie uzyskac¢ dostep, na pasku adresu URL przegladarki.
Uwaga: Domysiny adres IP to 192.768.0.60 dla LAN 1i 192.168.0.61 dla Lan
2. Adres IP mozna uzyska¢ od administratora eco PDU lub zapoznaé¢ sie z

Pozitii de fixare la montarea pe rack

La montarea pe un rack, asigurati-va ca folositi pozitiile corecte pentru suruburi, de pe

spatele unitatii, care corespund scenariului dvs. de montare. Pentru detalii, consultati

sectiunea Pozitii de fixare la montarea pe rack din manualul de utilizare.

» T1: Utilizati T1 pentru a monta PDU eco pe un rack ATEN cu cablul de
alimentare al unitatii orientat spre partea de sus a rackului.

» B1: Utilizati B1 pentru a monta PDU eco pe un rack ATEN cu cablul de
alimentare al unitatii orientat spre partea de jos a rackului.

« T: Utilizati T pentru a monta PDU eco pe un rack de la un producator tert cu
cablul de alimentare al unitatii orientat spre partea de sus a rackului.

 B: Utilizati B pentru a monta PDU eco pe un rack de la un producator tert cu
cablul de alimentare al unitatii orientat spre partea de jos a rackului.

Operare

PDU eco ATEN ofera 3 metode pentru gestionarea unitétii si a dispozitivelor
alimentate de aceasta: browser, eco DC si SNMP.

Browser

o Deschideti un browser si introduceti adresa IP pentru unitatea PDU eco pe
care doriti s& o accesati in bara de locatie URL a browser-ului.

Nota: Adresa IP implicita este 192.768.0.60 pentru LAN 1 si 192.168.0.61
pentru LAN 2. Puteti obtine adresa IP de la administratorul unitatii PDU eco
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ans Lan 2. Bu moxeTte otpumarty IP-agpecy B agmiHicTpatopa eco PDU a6o
nepernsHyTn po3aain BusHayeHHs1 IP-adpecu nocibHyka kopucTyBaya
Akwo 3'9BUTLCA AianoroBe BikHO CMOBILLEHHS Ge3neku, NpuinMiTb
cepTudikauito — i MOXHa AOBIPSATW. 3'ABUTLCSI CTOPIHKA BXOAY B CUCTEMY.
BBeaiTb AivicHe iM'st kopyucTyBaya Ta naporb.
MpumiTtka: [Ins nepLioro Bxody BUKOPUCTOBYWTE iM'st KOpUCTYBaya Ta napornb
3a yMOBYaHHsAM: administrator Ta password.

0 HaTtucHiTe Bxia, Wwobu BigkpuTh ronoBHy CTopiHKy Gpaysepa.

ecoDC

Yci eco PDU ATEN nigrpumytots eco DC ATEN (Energy & DCIM Management Web
GUI). eco DC npomnoHye iHTYITVBHO 3p03yMiniuii i 3pydHmii rpadpidHmi iHTepdeic
KOpYCTyBaya, SK1in JO3BONsie HanaluToByBaTy eco PDU Ta KOHTpontoBaTh CTaH
JKMBEHHS BCbOro nia'egHaHoro obnagHaHHs. LLob yctaHoBUTY nporpamHe
3abesneyeHHs, BinckaHyite QR-kog eco DC, wwo6m BiaginaTtv Be6CTOpiHKY BUPODY, a
NOTIM 3aBaHTaXkTe iHCTanNATop i3 BkNaaku MNiaTpymka Ta 3aBaHTaXeHHs.

SNMP

eco PDU nigTpumytoTb Oyab-sike CTOPOHHE NporpamHe 3abesneverHs V1, V2i V3
SNMP Manager. LLlo6 ycTtaHoBUTM nporpamHe 3abeaneyeHHs, BiackaHyiTe QR-
kon Bebcanty ATEN, wobwu Biasiaatn Be6CTOpPiHKY BUPOOY, a NOTiM 3aBaHTaxXTe
iHcTanATop i3 Bknagku MigTpyMka Ta 3aBaHTaXXeHHs.

www.aten.com

a Se aparecer alguma caixa de didlogo de Alerta de Seguranca, aceite o certificado - é
de confianca. A pagina de inicio de sessao aparece.
Forneca um nome de utilizador e palavra-passe validos.
Nota: Ao iniciar sessao pela primeira vez, utilize o nome de utilizador e palavra-
passe predefinidos: administrator e password.
Cligue em iniciar sessdo para ir para a pagina principal do browser.

eco DC

Todos os eco PDUs da ATEN suportam eco DC (Energy & DCIM Management Web
GUI) da ATEN. eco DC oferece um interface de utilizador grafico intuitivo e facil de
usar que lhe permite configurar eco PDUs e monitorizar o estado de alimentacao de
todos 0s equipamentos conectados. Para instalar o software, rastreie o cédigo QR
do eco DC para visitar a pagina web do produto, e depois transfira o instalador do
separador Apoio e Transferéncias.

SNMP

Os eco PDUs suportam qualquer software de gestdo V1, V2 e V3 SNMP de terceiros.
Para instalar o software, rastreie o codigo QR do Website ATEN para visitar a pagina
web do produto, e depois transfira o instalador do separador Apoio e Transferéncias.

www.aten.com

veya kullanici kilavuzunun /P Adresi Belirleme kismina bakin

Bir Glvenlik Uyarisi iletisim kutusu ekrana gelirse sertifikanin glvenilir
oldugunu kabul edin. Oturum agma sayfasi agilir.

Gegerli bir kullanici adi ve parola girin.

Not: Ilk oturum agmada varsayilan kullanici Adi ve parola $oyledir:
administrator ve password.

Tarayicl ana sayfasini agmak igin Oturum Ag'a tiklayin.

eco DC

Tum ATEN eco PDU'lar, ATEN eco DC'yi (Eneriji ve DCIM Yonetimi Web Araylz()
destekler. eco DC, eco PDU'lari yapilandirmaniza ve tum bagh ekipmanlarin giic
durumunu izlemenize imkan taniyan, kullanici dostu ve sezgisel bir grafik araytizdir.
Yazilimi kurmak igin eco DC QR kodunu tarayarak driin internet sayfasini ziyaret edin
ve ardindan Destek ve Indirme sekmesinden kurucuyu indirin.

SNMP

eco PDU'lar (iglincu parti tim V1, V2, V3 SNMP Yénetim Yazilimlarini destekler.
Yazilimi kurmak igin ATEN Internet Sitesi QR kodunu tarayarak driiniin internet
sayfasini ziyaret edin ve ardindan Destek ve Indirme sekmesinden kurucuyu indirin.

www.aten.com

czescig Okreslanie adresu IP w instrukcji obstugi
Gdy pojawi sie okno dialogowe alertu zabezpieczen nalezy zaakceptowac
certyfikat jako zaufany. Pojawi sie strona logowania.
Nalezy poda¢ prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto.
Uwaga: Aby zalogowac sie po raz pierwszy, nalezy uzy¢ domysinej nazwy
uzytkownika i hasta: administrator oraz password.

0 Klikng¢ Zaloguj, aby wywotac¢ strone gtéwng przegladarki.

eco DC

Wszystkie urzgdzenia ATEN eco PDU obstuguijg funkcje ATEN eco DC (Sieciowy
graficzny interfejs uzytkownika zarzadzania energig i DCIM). Urzadzenie eco DC
oferuje intuicyjny i przyjazny dla uzytkownika interfejs graficzny, ktory umozliwia
konfiguracje urzadzenia eco PDU i monitorowanie stanu zasilania wszystkich
podtgczonych do niego urzadzen. W celu zainstalowania oprogramowania,
zeskanowac kod QR urzgdzenia eco DC, aby odwiedzi¢ strong internetowg produktu
i nastepnie pobrac¢ instalator w zaktadce Pomoc techniczna i pliki do pobrania.

SNMP

Jednostki eco PDU obstugujg wszelkie rodzaje oprogramowania do zarzgdzania
SNMP V1, V2, V3 innych firm. W celu zainstalowania oprogramowania,
zeskanowac kod QR witryny ATEN, aby odwiedzi¢ strone internetowg produktu i
nastepnie pobra¢ instalator w zaktadce Pomoc techniczna i pliki do pobrania.
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sau consultati sectiunea Determinarea adresei IP din manualul de utilizare
a Daca apare o caseta de dialog de Alerta de securitate, acceptati certificarea —

este de incredere. Va aparea pagina de conectare.

Introduceti un nume de utilizator si o parola valide.

Nota: La prima conectare, utilizati numele de utilizator si parola implicite:

administrator si password.

Faceti clic pe Login (Conectare) pentru a deschide pagina principala in browser.

eco DC

Toate unitatile PDU eco ATEN accepta ATEN eco DC (Energy & DCIM
Management Web GUI — Interfata web pentru gestionarea energiei si DCIM).
eco DC ofera o interfata grafica intuitiva si usor de utilizat care va permite

sa configurati unitatile PDU eco si sa monitorizati starea alimentarii tuturor
echipamentelor conectate. Pentru a instala software-ul, scanati codul QR al
eco DC pentru a accesa pagina web a produsului si apoi descarcati utilitarul de
instalare din fila Support and Downloads (Asistenta si descarcari).

SNMP

Unitatile PDU eco accepta orice software de gestionare SNMP V1, V2, V3 tert.
Pentru a instala software-ul, scanati codul QR al site-ului ATEN pentru a accesa
pagina web a produsului si apoi descarcati utilitarul de instalare din fila Support
and Downloads (Asistenta si descarcari).
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eco DC

BT BATEN eco PDUABSZIFATEN eco DC (FEAEMDCIMEIEWeb GUI) o eco DCIZ
H—ANEN. STERNEBFRARRE, HEERSeco PDUFIMNEREZPDURY
FRERENEIBRES. BEREZKME, 15 eco DCTHERIL A%~ M AE, M
FRFMTHERF THREREF.

SNMP
eco PDUSTIHMEMEE =7V, V2. V3 SNMPEIRE ., ELREZMm M, B
ATENM 0 — 4RSS a1 =M E, MM TEHIEI R THZEEF.
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eco DC

FRARY ATEN eco PDU 3258 ATEN eco DC (BE/RER DCIM &3 Web GUI) ° eco DC
REEB(LAMESANEIERETE © SERERTE eco POU MESIRRTA EI%
ERIBABIRARE - HERIEEE - 5514 eco DC QR USSR ERIMNE - Rt
SZEM T EARE TH=RRES -

SNMP

eco PDU TIB(EAAIAYEE =75 V1 ~ V2 F1 V3 SNMP Manager #78% o &2 2L 8ips
SEIRHE ATEN #8104 QR RIBEENE RN E » REBUEN TEHEE TEHRERERX -



